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TÜRK ME NIS TA NYŇ PRE ZI DEN TI «AWA ZA» MIL LI  
SY ÝA HAT ÇY LYK ZO LA GYN DA WE LO SI PED LI GE ZE LENÇ ET DI

Zäh met rug sa dyn
da bol ýan hor mat ly 
Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow 
2024nji ýy lyň 14nji 
aw gus tyn da Ha zar 
deň zi niň ke na ryn da 
ýer leş ýän «Awa za» 
mil li sy ýa hat çy lyk 
zo la gyn da we lo si
ped li ge ze lenç et di.

Hä zir ki wagt da Türk me
nis tan da sag dyn dur muş 
ýö rel ge le ri niň ber ka rar edil
me gi ne aý ra tyn äh mi ýet be
ril ýär. Şu nuň bi len bag ly lyk
da, adam la ryň sag ly gy ny 
go ra mak, ýaş nes liň saz la
şyk ly ös me gi ni üp jün et mek, 
ra ýat la ryň zäh met rug sa dy 
döw rün de ra hat dynç al mak
la ry üçin şert le ri dö ret mek 
bo ýun ça mak sat na ma la ýyn 
çä re ler dur mu şa ge çi ril ýär. 
Bu la ryň äh li si hor mat ly Pre
zi den ti mi ziň baş tu tan ly gyn
da üs tün lik li ama la aşy ryl ýan 
dur muş ugur ly sy ýa sat da ile
ri tu tul ýan we zi pe ler dir. Bu 
sy ýa sa tyň öze nin de Gah ry
man Ar ka da gy my zyň «Döw
let adam üçin dir!» di ýen baş 
ýö rel ge si dur ýar.

Ir bi len döw let Baş tu ta ny
myz de ňiz ke na ry na gel di. 
Tom su na gü nüň bu ça gyn
da «Awa za» mil li sy ýa hat
çy lyk zo la gyn da ýa kym ly 
ho wa gur şa wy eme le gel

ýär. Mu nuň özi de ňiz den 
we «Awa za» eme li der ýa
syn dan öwüs ýän ser gin şe
ma lyň, ýa şyl se ýil gäh le riň, 
to kaý zo lak la ry nyň dö red
ýän sal kyn ho wa sy nyň esa
syn da müm kin bol ýar. Soň
ky ýyl lar da şeý le zo lak la ryň 
çä gi epes li gi ňel dil di. Bu 
çä re ler ke nar ýa ka se bi tiň 
eko lo gik ýag da ýy nyň has
da go wu lan ma gy ny hem 
şert len dir di.

Gü nüň dog ýan çag la ryn
da deň ziň ke na ryn da we lo
si ped li ge ze lenç et mek fi zi ki 
iş jeň li giň ne ti je sin de sag ly ga 
oňyn tä sir ed ýär, be de ni ber
kid ýär we oňa güýç ber ýär. 
We lo si ped eko lo gik taý dan 
aras sa ulag hök mün de yk rar 
edi len dir. Gah ry man Ar ka
da gy my zyň ila ty we lo si ped 
spor ty bi len meş gul lan ma
ga hö wes len dir mek, spor tuň 
bu gör nü şi ni wa gyz et mek 
bo ýun ça baş lan gyç la ry nyň 
üs tün lik li dur mu şa ge çi ril
me gi bi len, Türk me nis tan da 
mö hüm se ne ler my na sy bet li 
köp çü lik le ýin we lo si ped li ýö
riş ler yzy gi der li gu ral ýar.

Türk me nis ta nyň tek li
bi bo ýun ça BMGniň Baş 
As samb le ýa sy 3nji iýu ny 
“Bü tin dün ýä we lo si ped gü
ni” di ýip yg lan et di. Bu baý
ram her ýyl giň den bel le nil
ýär. Mu nuň özi ýur du my zyň 
öňe sü ren baş lan gyç la ry nyň 

dün ýä bi le le şi gi üçin mö hüm 
äh mi ýe te eýe di gi ni aý dyň 
gör kez ýär. Şeý lede 2022
nji ýy lyň mar tyn da BMGniň 
Baş As samb le ýa sy nyň Türk
me nis ta nyň tek li bi bo ýun ça 
“Dur nuk ly ösü şi ga zan mak 
üçin köp çü lik le ýin we lo si ped 
sür me gi jem gy ýet çi lik ulag 
ul gam la ry na gi riz mek” at ly 
Ka rar na ma ny ka bul eden
di gi ni nyg ta mak ge rek. Bu
la ryň äh li si dün ýä bi le le şi gi 
ta ra pyn dan ýur du my zyň be
den ter bi ýesa gal dyş, sport 
he re ke ti niň ös dü ril me gi ne, 
jem gy ýet de eko lo gik me de
ni ýe tiň kä mil leş di ril me gi ne, 
mil li, se bit le ýin hemde äh
lu mu my de re je de Dur nuk ly 
ösüş mak sat la ry na ýet mä
ge uly go şan dy nyň yk rar 
edil ýän di gi niň anyk my sal
la ry dyr. Mun dan baş gada, 
2018nji hemde 2019njy 
ýyl lar da Aş ga bat da ge çi ri len 
“Iň köp çü lik le ýin tä lim be riş 
sa pa gy nyň”, “Iň do wam ly, 
bir ny zam ly we lo si ped li ýö ri
şiň” Gin ne siň re kord lar ki ta
by na gi ri zi len di gi ni bel le mek 
ge rek.

We los port be den ter bi ýe
sa gal dyş he re ke ti ni wa gyz 
et mek de we sag dyn dur muş 
ýö rel ge le ri ni or naş dyr mak
da mö hüm äh mi ýe te eýe dir. 
Amat ly ho wa şert le ri, ýur
du myz da bar bo lan de giş
li inf rast ruk tu ra we los port 
bo ýun ça ýa ryş la ry hemde 
tür gen le şik le ri tu tuş ýy lyň 
do wa myn da di ýen ýa ly ge
çir mä ge müm kin çi lik ber ýär. 
We lo si ped li ýö riş ler dün
ýä niň köp ýurt la ryn da dür
li dur muş, sport, eko lo gik 
tas la ma la ry gol da mak üçin 
ge çi ril ýän jem gy ýet çi lik äh
mi ýet li çä re le riň iň meş hur 
gör nüş le ri niň bi ri dir. Hor
mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedowyň ýa kyn
dan gol daw ber me gi esa
syn da ýur du myz da spor tuň 
bu gör nü şi iş jeň ös dü ril ýär, 
ilat ara syn da köp çü lik le ýin 
we lo si ped li ýö riş le riň ta rap
dar la ry ny art dyr mak üçin ta
gal la lar edil ýär.

...Döw let Baş tu ta ny myz 
we lo si ped li ge ze len jiň do
wa myn da Ha za ryň ke na
ryn da ýer leş ýän dün ýä 
de re je li sy ýa hat çy lyk zo la
gy nyň gö zel lik le ri ni syn la dy. 
Ýa kym ly ho wa gur şa wy nyň 
we ýo ka ry de re je li hyz mat
la ry hö dür le ýän döw re bap 
şy pa ha nadynç alyş ul ga
my nyň bol ma gy «Awa za» 
mil li sy ýa hat çy lyk zo la gy
nyň meş hur ly gy ny hasda 
art dyr dy.

Be den ter bi ýe, sport, iş jeň 
dynç alyş, şol san da we lo si
ped li ge ze lenç ler adam la ry 
uly üs tün lik le re hö wes len di
rip, tä ze baş lan gyç lar üçin 
güýçkuw wat ber ýär. Şeý le 
ge ze lenç ler dynç al şy iş jeň 
fi zi ki he re ket bi len ut gaş dyr
ma ga müm kin çi lik ber ýär.

Yl my bar lag la ryň tas syk
laý şy ýa ly, we lo si ped sür len
de be de ne ka da ly ag ram sa
lyn ma gy esa syn da ada myň 
çy dam ly ly gy, işe ukyp ly ly gy 
ýo kar lan ýar, be den bo gun
la ry we myş sa lar, nerw ul
ga my ber ke ýär. We los port, 
we lo si ped li ge ze lenç ler gan 
ba sy şy nyň ka da laş ma gy na, 
ýü rekda mar we beý le ki ke
sel le riň tö wek gel çi li gi niň pe
sel me gi ne ýar dam ber ýär. 
We lo si ped sür mek be de niň 
mad da çal şy gy ny go wu lan
dyr ýar, onuň ke sel le re gar şy 
dur nuk ly ly gy ny ýo kar lan dyr
ýar, uzak wagt lyk şäh da çyk
lyk eçil ýär. Aýak la ryň yzy
gi der li he re ket le ri ga nyň 
da mar lar da do ňup gal ma gy
nyň öňü ni al ýar. Mu nuň özi 
he re ket le riň saz la şy gy üçin 
ne ti je li tür gen le şik bo lup, 
ün sü ňi bir ýe re jem le mä ge 
müm kin çi lik ber ýär.

Luk man hök mün de sag
dyn dur muş ýö rel ge le ri ne 
aý ra tyn äh mi ýet ber ýän Mil li 
Li de ri miz şeý le ge ze lenç le
riň ägirt uly peý da sy nyň bar
dy gy ny şah sy gö rel de si bi len 
su but et di. Şun luk da, ýur du
myz da we lo si ped li ýö riş le riň 
gu ral ma gy asyl ly dä be öw
rül di. Gah ry man Ar ka da gy
myz ta ra pyn dan ba şy baş
la nan we lo si ped li ýö riş le riň 
ge çi ril me gi hä zir ki wagt da 
hor mat ly Pre zi den ti miz  
Ser dar Berdimuhamedowyň 
baş tu tan ly gyn da has giň ge
ri me eýe bol ýar.

Hä zir ki wagt da Türk me
nis tan da eko lo gik aba dan
çy ly gy üp jün et mek, Mil
li to kaý mak sat na ma sy ny 
dur mu şa ge çir mek, ýur du
my zyň öz bo luş ly ösüm lik 
we haý wa nat dün ýä si ni, Ha
zar deň zi niň bio dür lü li gi ni 
go rap sak la mak, öw ren mek 
üçin giň ge rim li iş ler ama la 
aşy ryl ýar. Bu ugur da öň de 
dur ýan me se le le ri çöz mek
de we lo si ped spor ty, we lo
si pe diň ulag se riş de si hök
mün de ula nyl ma gy mö hüm 
äh mi ýe te eýe dir. Mu nuň özi 
daş ky gur şa wa uzak möh
let le ýin esas da oňyn tä si ri ni 
ýe ti rip, eko lo gik ýö rel ge le
riň jem gy ýet çi lik dur mu şy na 
iç gin ara laş ma gy na ýar dam 
ed ýär.

Президент 
Туркменистана 

поздравил руководство 
Республики Индия

Президент Туркменистана Сердар 
Бердымухамедов направил искренние 
поздравления и наилучшие пожелания 
Президенту Республики Индия г-же 
Драупади Мурму, Премьер-министру 
Республики Индия Нарендре Моди и 
всему народу страны по случаю Нацио-
нального праздника Республики Индия 
– Дня независимости.

Отметив последовательное укрепле-
ние и обогащение отношений между 
нашими странами, глава государства 
выразил заинтересованность в даль-
нейшем наращивании двустороннего 
сотрудничества в интересах обоих на-
родов.

Пользуясь этой приятной возможно-
стью, Президент Туркменистана адре-
совал Президенту Драупади Мурму и 
Премьер-министру Нарендре Моди по-
желания крепкого здоровья и счастья, 
а всему народу Республики Индия – 
мира, дальнейшего прогресса и процве-
тания.

Президент 
Туркменистана 

поздравил Президента 
Республики Корея

Президент Туркменистана Сердар 
Бердымухамедов направил сердечные 
поздравления и наилучшие пожелания 
Президенту Республики Корея Юн Сок 
Ёлю и народу страны по случаю Наци-
онального праздника Республики Корея 
– Дня освобождения.

Отметив высокий уровень последо-
вательно развивающегося взаимовы-
годного сотрудничества между нашими 
странами, глава государства выразил 
твёрдую уверенность в дальнейшем на-
ращивании двусторонних отношений.

Пользуясь этой возможностью, Пре-
зидент Туркменистана выразил Пре-
зиденту Юн Сок Ёлю пожелания креп-
кого здоровья, долголетия и счастья, а 
также достижения больших успехов в 
начинаниях и стремлениях, направлен-
ных на процветание и дальнейший про-
гресс народа Республики Корея.

Президент 
Туркменистана 

поздравил Президента 
Республики Индонезия
Президент Сердар Бердымухамедов 

направил сердечные поздравления и 
наилучшие пожелания Президенту  
Республики Индонезия Джоко Видодо 
и народу страны по случаю националь-
ного праздника – Дня независимости.

Пользуясь этой приятной возможно-
стью, глава Туркменского государства 
выразил Президенту Джоко Видодо ис-
кренние пожелания крепкого здоровья, 
счастья и благополучия, а народу Индо-
незии – мира, дальнейшего прогресса и 
процветания.
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СОСТОЯЛИСЬ ПОЛИТИЧЕСКИЕ 
КОНСУЛЬТАЦИИ МЕЖДУ 

МИНИСТЕРСТВАМИ ИНОСТРАННЫХ 
ДЕЛ ТУРКМЕНИСТАНА И ТУРЕЦКОЙ 

РЕСПУБЛИКИ
14 августа 2024 года в Анкаре сос-

тоялись политические консульта-
ции между Министерствами ино-
странных дел Туркменистана и  
Турецкой Республики.

Туркменскую делегацию возглавил 
Заместитель Председателя Кабинета 
Министров, Министр иностранных 
дел Туркменистана Рашид Мередов, 
а турецкую – Министр иностранных 
дел Турции Хакан Фидан.

В ходе встречи стороны отметили 
традиционно высокий уровень меж-
государственных отношений, дина-
мично и успешно развивающихся 
благодаря усилиям Президентов двух 
государств и Национального Лидера 
туркменского народа, Председателя 
Халк Маслахаты Туркменистана.

Было подчеркнуто, что контакты 
на высшем и высоком уровне, а так-
же регулярные консультации между 
внешнеполитическими ведомствами 
двух стран являются важным фак-
тором в продвижении отношений. 
В данном контексте особое внима-
ние уделено планируемым визитам и 
встречам в этом году.

Дипломаты рассмотрели широкий 
спектр вопросов в контексте даль-
нейшего развития политико-дипло-
матических связей, расширения 
межпарламентского сотрудниче-
ства, укрепления договорно-право-
вой базы. Министры подтвердили, 
что Туркменистан и Турецкая Рес-
публика придают большое значение 
как двустороннему сотрудничеству в 
торгово-экономической и гуманитар-
ной сферах, так и взаимодействию в 
рамках международных и региональ-
ных структур.

Говоря о необходимости скоорди-
нированных действий по расшире-
нию экономической деятельности, 
стороны отметили роль Межгосудар-
ственной туркмено-турецкой комис-
сии по экономическому сотрудниче-
ству и туркмено-турецкого делового 
совета. Обсуждались вопросы пар-
тнерского взаимодействия в сфере 
энергетики и транспорта.

Также, стороны рассмотрели вопро-
сы расширения культурного диалога. 

Была выражена заинтересованность 
в развитии партнерства по линии на-
уки, образования, спорта, здравоох-
ранения.

Наряду с этим, 13 августа в зда-
нии Министерства иностранных дел 
Турецкой Республики состоялись 
туркмено-турецкие консультации по 
консульским вопросам, консульта-
ции по инвентаризации и совершен-
ствованию договорно-правовой базы 
двусторонних отношений, а также 

встреча руководителей отделов ин-
формационной безопасности внеш-
неполитических ведомств Туркмени-
стана и Турции.

В консультациях приняли участие 
представители МИД Туркменистана 
и Турции, а также соответствующих 
ведомств двух стран.

В ходе консультаций по консуль-
ским вопросам стороны детально 
обсудили ряд вопросов в консуль-
ско-визовой сфере. Были рассмотре-
ны предложения по обмену опытом 
между консульскими службами Турк-
менистана и Турецкой Республики.

Представители внешнеполитиче-
ских ведомств двух стран детально 
рассмотрели перечень действующих 
межгосударственных, межправи-
тельственных и межведомственных 
соглашений и договоров, а также 
проектов документов, находящихся 
на рассмотрении сторон.

В области информационной безо-
пасности стороны обсудили перспек-
тивные направления двухстороннего 
сотрудничества в сфере обеспечения 
кибербезопасности, а также противо-
действия возможным угрозам, свя-
занным с использованием виртуаль-
ных технологий.

Кроме того, в рамках визита в Тур-
цию делегация Туркменистана во 
главе с Заместителем Председателя 
Кабинета Министров, Министром 
иностранных дел Туркменистана Ра-
шидом Мередовым почтила память 
Махтумкули Фраги и возложила цве-
ты к памятнику классика туркмен-
ской поэзии и мыслителя, установ-
ленному в парке «Туркменистан» 
города Анкара.

О ВСТРЕЧЕ С ЗАМЕСТИТЕЛЕМ ГЕНСЕКА ООН, 
ИСПОЛНИТЕЛЬНЫМ ДИРЕКТОРОМ 

ПРОГРАММЫ ООН ПО ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЕ
16 августа 2024 года в форма-

те видеоконференции состоялась 
встреча Заместителя Председателя 
Кабинета Министров, Министра 
иностранных дел Туркменистана 
Рашида Мередова с Заместителем 
Генерального секретаря ООН, Ис-
полнительным директором Про-
граммы ООН по окружающей сре-
де (ЮНЕП) г-жой Ингер Андерсен. 

Стороны подтвердили значи-
мость консолидации усилий на 
международном, региональном и 
национальном уровнях в деле раз-
решения глобальных экологиче-
ских проблем.

В ходе встречи собеседники об-
судили ряд ключевых вопросов, 
касающихся инициатив Туркме-
нистана в области охраны окру-
жающей среды, в частности тему 
открытия Регионального Центра 
по технологиям, связанным с из-
менением климата для стран Цен-
тральной Азии со штаб-квартирой 
в Ашхабаде.

Стороны также обменялись мне-
ниями по практической реализа-
ции условий Глобального мета-
нового обязательства, к которому 
Туркменистан присоединился в 
ходе 28-й Конференции сторон Ра-
мочной конвенции ООН об изме-
нении климата (COP-28).   Отме-
чено, что начата работа в рамках 
совместного проекта с Междуна-

родной обсерваторией по выбро-
сам метана (IMEO), целью которо-
го является выработка механизма 
регулярного предоставления об-
новленных данных о выбросах, об-
наруженных с помощью системы 
MARS.  

Собеседники также затронули 
каспийскую тематику.  Рассмо-
трены возможности расширения 
взаимодействия Туркменистана 
и ЮНЕП по выработке «Каспий-
ской экологической инициати-
вы», с предложением о создании 
которой выступил Президент 
Туркменистана в ходе 78-й сес-
сии Генеральной Ассамблеи ООН.  
Также обсуждались вопросы ре-
ализации положений протоко-
лов к Тегеранской конвенции, в 
частности возможности создания 
Центра по сохранению биологи-
ческого разнообразия в Туркме-
нистане, в рамках Ашхабадского 
протокола, подписанного в 2014 
году.

В завершении встречи г-жа Ин-
гер Андерсен поблагодарила турк-
менскую сторону за приглашение 
принять участие в Региональной 
конференции по вопросам продо-
вольственной безопасности в усло-
виях изменения климата, намечен-
ной к проведению Туркменистаном 
в ноябре текущего года совместно с 
международными организациями. 

On meeting 
with the 

Ambassador 
of the USA in 
Turkmenistan 

On the 20th of August 2024, a 
meeting was held in the premises 
of the Ministry of Foreign Affairs of 

Turkmenistan between the Deputy 
Minister of Foreign Affairs Ahmet 
Gurbanov and the Ambassador 
Extraordinary and Plenipotentiary 
of the USA in Turkmenistan 
Elizabeth Rood.

During the meeting, the parties 

discussed the current condition 
and prospects for the development 
of TurkmenAmerican relations. 
In the framework of the interested 
exchange of views on the most 
important aspects and key areas 
of the bilateral partnership, the 
interlocutors reiterated their 
mutual strive for deepening 
ties in politicaldiplomatic, 
tradeeconomic and cultural
humanitarian spheres.

The diplomats highly appraised 
the format of TurkmenAmerican 
political consultations for 
considering issues of mutual 

interest and coordinating joint 
actions to develop bilateral 
relations.

At the end of the meeting, the parties 
agreed to maintain regular contacts in 
order to further strengthen cooperation 
and achieve mutual goals.
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Ambassador of 
Turkmenistan in the 
Republic of Slovenia 

presented credentials to 
the head of state

On the 13th of August 2024, the ceremony of 
presenting the letters of credence of the 
newly appointed Ambassador Extraordinary 

and Plenipotentiary of Turkmenistan to the Republic of 
Slovenia E. Aydogdiyev (with residence in Moscow) to the 
President of the country Ms. Nataša Pirc Musar was held in 
the Presidential Palace in Ljubljana.

During the ceremony, Ambassador E.Aydogdiyev 
conveyed warm greetings and best wishes to the President 
of the Republic of Slovenia on behalf of the President of 
Turkmenistan Serdar Berdimuhamedov and the National 
Leader of Turkmen people, Chairman of the Halk Maslahaty 
Gurbanguly Berdimuhamedov.

During the meeting, the parties expressed mutual interest 
in further development of politicaldiplomatic, trade
economic, cultural and humanitarian ties between the two 
friendly countries.

President of the Republic of Slovenia Nataša Pirc Musar 
also expressed gratitude and warm greetings to the 
leadership of Turkmenistan.

Üçün ji «Äh lu mu my 
Gü nor ta nyň se si» sam mi ti 
ge çi ril di

2024nji ýy lyň 17nji aw gus tyn da Türk me nis ta nyň 
Da şa ry iş ler mi nist ri niň orun ba sa ry Ah med Gur
ba now Hin dis tan Res pub li ka sy nyň Hö kü me

ti ta ra pyn dan wir tual gör nüş de gu ra lan üçün ji «Äh lu mu my 
Gü nor ta nyň se si» sam mi ti niň mi nistr ler mej li si ne gat naş dy.

Dün ýä niň 100den gow rak ýur du nyň we kil le ri ni jem län 
sam mi tiň umu my te ma sy «Dur nuk ly ge le jek ug run da Äh
lu mu my Gü nor ta nyň müm kin çi lik le ri ni gi ňelt mek» bol dy. 
Çä rä niň mak sa dy öza ra bäh bit li se bit hyz mat daş ly gy ny 
çuň laş dyr mak we ösüp bar ýan ýurt la ryň der wa ýys me se
le le ri ni çöz mek bo ýun ça anyk tek lip le ri iş läp düz mek den 
yba rat dyr.

Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nist ri niň orun ba sa ry A.Gur
ba now öz çy ky şyn da bu çä rä gat naş ma ga ça ky ly gy üçin hin
di ta ra py na sag bol sun aýt dy hemde bi ta rap lyk we bi le lik dä
ki pa ra hat çy lyk ly ýa şa ýyş ýö rel ge le ri esa syn da konst ruk tiw 
hyz mat daş lyk ug run da çy kyş ed ýän Türk me nis ta nyň ga raý
şy ny tas syk la dy.

Türk me nis ta nyň yk dy sa dy ýet, ulag, şeý lede daş ky gur
şaw, ener ge ti ka we azyk howp suz ly gy ugur la ryn da ky hyz
mat daş ly gy hasda gi ňelt me gi mak sat edin ýän di gi bel le nil di.

Sam mi te gat na şy jy lar se bit le ýin we hal ka ra gün ter ti bi ni 
ara alyp mas la hat laş dy lar.

Em bas sy of Turk me nis tan in the Re pub lic of 
Be la rus or ga ni zed an event de dicated to the 

an niver sa ry of Mag tym gu ly Frag hi 

On 14 Au gust 2024, a so lemn event de dicated to the 300th an niver sa ry of the birth of the 
great Turk men po et Mag tym gu ly Frag hi was held in the pre mi ses of the Be la ru sian Society 
of Friends hip and Cul tu ral Ti es with Fo reign Count ries  Hou se of Friends hip. The event was 
or ga ni zed by the Em bas sy of Turk me nis tan in the Re pub lic of Be la rus.

The event was at ten ded by rep re sen ta tives of the Mi nist ry of Fo reign Af fairs of the Re
pub lic of Be la rus, dip lo ma tic mis sions and in ter na tio nal or ga ni za tions accre di ted in Minsk, 

scien tists and cul tu ral wor kers, rep re sen ta tives of Turk men dias po ra and stu dents of local 
univer si ties, as well as the mass me dia.

Am bas sa dor of Turk me nis tan to the Re pub lic of Be la rus Na zar gu ly Sha gu liyev and Cha
ir of the Pre si dium of the Be la ru sian Society of Friends hip and Cul tu ral Ti es with Fo reign 
Count ries Ni na Ivanova ma de welcoming speeches.

The par ticipants spo ke about the ro le of Mag tym gu ly Frag hi’s work in the world li te ra tu re 
and in strengt he ning the bonds of friends hip bet ween the peop les. The im por tant work of 
Be la ru sian trans la tors in trans la ting the poems of the Turk men po et was emp ha si zed.

The ma tic videos, exhi bi tion of pho tos and books, as well as mu sical per for mances we re 
pre sen ted at the event.

AŞGABATDA «KIDS EKSPO: 
ähli zat çagalar üçin» atly halkara sergiýarmarkasy 

öz işine başlasdy
2024nji ýylyň 19njy awgustynda 

paýtagtymyzda ýurdumyzda ilkinji gezek 
geçirilýän “Kids Ekspo: ähli zat çagalar 
üçin” atly halkara sergiýarmarkasy öz işine 
başlady.

Türkmenistanyň Söwdasenagat edarasy 
we “Türkmen Ekspo” hususy kärhanasy 
tarapyndan bilelikde guralýan giň gerimli 
gözden geçirilişde çagalar üçin harytlar 
we hyzmatlar pudagynda iş alyp barýan 
ýurdumyzyň we Russiýanyň, Germaniýanyň, 
ABŞnyň, Kanadanyň, Portugaliýanyň, 
Italiýanyň, BAEniň, Türkiýäniň, Singapuryň, 
Hytaýyň, Bahreýniň, Beýik Britaniýanyň, 
Gyrgyzystanyň, Gazagystanyň 
kompaniýalary öz önümlerini görkezýärler.

Kaşaň “Garagum” myhmanhanasynyň 
ýanyndaky giň açyk meýdançada ir bilen 
baýramçylyk ýagdaýy emele geldi. Çagalar 
döredijilik toparlarynyň joşgunly aýdym
sazly çykyşlary dabara aýratyn öwüşgin 
çaýdy.

Bilimler we talyp ýaşlar gününiň 
öňüsyrasynda ilkinji gezek geçirilýän 
çagalar harytlarynyň sergiýarmarkasynyň 
açylyş dabarasyna Mejlisiň Başlygy, 
Ministrler Kabinetiniň Başlygynyň 
orunbasarlary, ministrlikleriň, pudaklaýyn 
dolandyryş edaralarynyň, daşary ýurtlaryň 
we halkara guramalaryň ýurdumyzdaky 
diplomatik wekilhanalarynyň, jemgyýetçilik 

guramalarynyň, köpçülikleýin habar beriş 
serişdeleriniň ýolbaşçylarydyr wekilleri 
çagyryldy.

Ýygnananlar hormatly Prezidentimiz Serdar 
Berdimuhamedowyň sergä gatnaşyjylara 
iberen Gutlagyny uly ruhubelentlik bilen 
diňlediler. Onda: «Bagtyýar çagalygyň ýurdy, 
iň süýji arzuwlaryň, belent maksatlaryň 
hasyl bolýan Garaşsyz, hemişelik 
Bitarap Türkmenistan Watanymyzda 
durmuşymyzyň gülgunçalary bolan 
çagalar döwlet tarapyndan aýratyn uly üns
alada bilen gurşalýar. Ýurdumyzyň ähli 
künjeklerinde döwrebap çagalar baglary, 
mekdepler, bedenterbiýe, sagaldyşdynç 
alyş toplumlary gurlup, bagtyýar çagalaryň 
düýpli bilim almagy, dünýägaraýşyny 
giňeltmegi, olarda ýokary ahlak sypatlarynyň 
kemala getirilmegi üçin amatly durmuş 
şertleri döredilýär» diýlip bellenilýär. Dürli 
öwüşginli ekspozisiýalaryň dünýäniň 
ýurtlaryndan halkara hyzmatdaşlaryň, 
maýadarlaryň we çagalar üçin önümler 
pudagynyň wekilleriniň ünsüni özüne 
çekjekdigine berk ynam bildirip, döwlet 
Baştutanymyz halkara sergiýarmarkasynyň 
Türkmenistanyň medeni we işewürlik 
durmuşynda möhüm waka, onuň diňe bir 
işewürleriň mümkinçiliklerini görkezmekleri 
üçin ajaýyp meýdança bolmak bilen 

(Dowamy 4-nji sahypada).
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Студент МУГНиР стал победителем 
на конкурсе ЮНЕСКО в Алматы

Абдылэзиз Сарыев, студент между-
народного университета гуманитарных 
наук и развития Туркменистана стал по-
бедителем в номинации «Лучшая идея и 
подход» на третьей международной мо-
дели ЮНЕСКО «Этика использования 
искусственного интеллекта в образова-
нии».

Финальный этап конкурса, организо-
ванного национальной комиссией Рес-
публики Казахстан по делам ЮНЕСКО 
совместно с Всемирной федерацией 
клубов и ассоциаций ЮНЕСКО, Ислам-
ской организацией по вопросам образо-
вания, науки и культуры (ИСЕСКО), а 
также Казахстанской национальной фе-
дерацией клубов ЮНЕСКО, прошёл с 12 
по 14 августа в городе Алматы. На этом 
этапе каонкурса выступили студенты из 
52 стран мира.

Участники конкурса выступили со 
своими работами касательно сферы 
«искусственного интеллекта» в своих 

странах и представили предложения 
по реализации актуальных тем в этом 
направлении. По итогам голосования, 
работы участников из Туркменистана, 
Египта и Гонконга были отмечены как 
лучшие.

Делегация Туркменистана участвует в 
IX Каспийском медиафоруме

Делегация туркменских медиаспеци-
алистов прибыла в Астрахань для уча-
стия в IX Каспийском медиафоруме. 
В первый день пройдет встреча руко-
водителей делегаций стран-участниц 
медиафорума, представляющих Азер-
байджан, Иран, Казахстан, Россию, Тур-
кменистан, а также Беларусь и Узбеки-
стан.

В основной день мероприятия – 17 
августа запланированы пленарное за-
седание и пять тематических сессий, 
на которых участники обсудят разви-
тие цифровых технологий в искусстве 
и медиа, новую жизнь традиционного 
искусства и кино как универсального 

языка коммуникации, а также примеры 
культурно-исторического единства на 
евразийском пространстве.

В рамках форума традиционно прой-
дет церемония подведения итогов кон-
курса на лучшую журналистскую рабо-
ту «Каспий без границ». Продолжением 
мероприятия станет культурный фе-
стиваль «Каспийские сезоны», на кото-
ром выступит сводный симфонический 
оркестр Прикаспийских государств, в 
составе которого музыканты из Рос-
сии, Азербайджана, Ирана, Казахстана, 
Туркменистана.

Изменена дата проведения 
Инвестиционного форума 

Туркменистана
Инвестиционный форум Туркмени-

стана, TIF 2024, пройдет в Ашхабаде 
10-11 сентября, тогда как ранее пла-
нировался на 19-20 числа следующего 
месяца. Дата была изменена с учетом 
корректировки графика мероприятий 
государственного уровня в стране, так 

сообщил оргкомитет форума в воскрес-
ной рассылке уведомлений.

TIF 2024 призван стать значимым 
мероприятием по привлечению инве-
стиций в экономику Туркменистана, 
обсуждению ключевых вопросов, свя-
занных с реализацией новых инвест-
проектов, и дальнейшему развитию 
международного сотрудничества. В фо-
руме примут участие руководители выс-
шего звена, эксперты и представители 
ведущих национальных и международ-
ных компаний нефтегазовой, энерге-
тической, строительной, транспортной 
и коммуникационной отраслей. Также 
будут представлены крупные мировые 
финансовые институты, банки, между-
народные организации и исследова-
тельские центры.

Мероприятие проводится под эгидой 
Министерства финансов и экономики и 
Министерства иностранных дел Турк-
менистана.

Материалы подготовлены
 на основе интернет-источников.
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çäklenmän, eýsem, eneatalar we çagalar üçin 
özboluşly baýramçylyk çäresine hem öwrüljekdigini 
nygtady.

Dört günläp dowam etjek forumda paýtagtymyzyň 
ýaşaýjylary we myhmanlary tematiki ugurly dürli 
görnüşli önümleriň köp sanlysyny özünde jemleýän 
diwarlyklar bilen tanşyp bilerler. Şunda sergä 
gelýänleri diňe bir bu ýerde görkezilýän ýokary 
hilli harytlaryň giň görnüşi dälde, eýsem, olaryň 
täze doglandan başlap, dürli ýaşdaky çagalara 
niýetlenendigi hem özüne çekýär. 
Täze doglan çagalar üçin harytlaryň 
uly toplumy — geýimler, gapgaçlar, 
bäbejikleri iýmitlendirmek üçin ýokumly 
iýmit garyndylary, arassaçylyk serişdeleri 
we beýleki önümler, ilkinji nobatda, ýaş 
eneatalarda uly gyzyklanma döretdi. 
Olar ýurdumyzyň, dünýäniň belli önüm 
öndürijileriniň iň gowy, iň täze harytlary 
bilen gyzyklanma bildirip tanyşdylar.

Halkymyzyň ýokary ynsanperwer 
ýörelgelerine eýerip, ýurdumyzda ene
atasyndan jyda düşen, howandarlyga 
mätäç çagalary goldamaga uly üns 
berilýär. Döwletimiz ykbalyň emri bilen 
ýeňil bolmadyk durmuş ýagdaýyna 
düşen ýaşajyk ildeşlerimiziň durmuş 
goraglylygynyň, kanuny bähbitleriniň 
üpjün edilmegini kepillendirip, olaryň 
jemgyýete goşulyşmaklaryna, özbaşdak 
durmuşa taýýarlanylmagyna gönükdirilen 
goldawkömekleri berýär. Mälim bolşy ýaly, 
şu maksatlar üçin Gahryman Arkadagymyzyň 
başlangyjy esasynda 2021nji ýylyň martynda 
Howandarlyga mätäç çagalara hemaýat bermek 
boýunça haýyrsahawat gaznasy döredilip, oňa 
Türkmenistanyň Mejlisiniň kararyna laýyklykda, 
Gurbanguly Berdimuhamedowyň ady dakyldy. 
Gaznanyň hasabyna yzygiderli gelip gowuşýan 
pul serişdeleri çagalaryň tölegli lukmançylyk 
we bilim hyzmatlaryna, olaryň doly derejeli 
dynç almaklary üçin mümkinçilikleri döretmäge, 
beýleki zerurlyklara gönükdirilýär. Haýyrsahawat 

gaznasyndan howandarlyga mätäç çagalara 
paýtagtymyzyň we welaýatlaryň lukmançylyk 
edaralarynda dürli operasiýalary geçirmek, 
çagalar öýlerinde, ýöriteleşdirilen mekdeplerde, 
mekdepinternatlarda terbiýelenýän hemde 
bilim alýan çagalaryň saglygyny bejermek, olar 
üçin lukmançylyk maksatly serişdeleriň satyn 
alynmagyna gönükdirilen maliýe serişdeleriniň 
bölünip berilmegi yzygiderli häsiýete eýe boldy.

Sergä gatnaşýan döwlet we hususy düzümlere, 
daşary ýurt kompaniýalaryna öz alyp barýan işleri, 

önümleri, hödürleýän hyzmatlary bilen giň halk 
köpçüligini tanyşdyrmaga amatly şertler döredildi. 
Bu ýerde görkezilýän neşir önümleri, şol sanda şu 
ýyl doglan gününiň 300 ýyllygy diňe bir ýurdumyzda 
däl, eýsem, tutuş dünýädede giňden bellenilýän 
Magtymguly Pyragynyň eserleri gözden geçirilişe 
gelýänlerde uly gyzyklanma döretdi. Sergide Milli 
Liderimiziň we hormatly Prezidentimiziň kitaplaryna 
möhüm orun berlipdir.

Sergiýarmarkasyna gatnaşyjylaryň arasynda 
«Göreldeli», «Iş nokady», «Gujurly» «Netijeli binýat» 
ýaly ýurdumyzyň belli bilim merkezleri ýörite işlenip 
taýýarlanylan maksatnama boýunça giň ugurly 
bilim hyzmatlaryny ilata hödürleýärler. Gözden 

geçirilişiň çäklerinde çagalar harytlary we hyzmatlar 
pudagyndaky täzeçil önümlerdir tehnologiýalara 
uly ähmiýet berildi. Bu ugurda ýöriteleşen meşhur 
kompaniýalaryň täzeçil işläp taýýarlamalarynyň 
tanyşdyrylyşlary göz öňünde tutuldy. Munuň özi bu 
ulgamdaky täzelikler bilen tanyşmaga, özara tejribe 
alyşmaga şert döreder.

Serginiň ilkinji gününde ýurdumyzyň önüm 
öndürijileriniň diwarlyklary bu ýere gelýänleriň 
ýokary gyzyklanmasyna eýe boldy. Olaryň öndürýän 
önümleriniň görnüşlere baýdygy hususy pudagyň 
ägirt uly mümkinçiliklere eýediginiň aýdyň beýanyna 
öwrüldi.

Şu gezekki sergä dabaranyň esasy gahrymanlary 
bolan ýaşajyk raýatlaryň işjeň gatnaşmagy 
onuň esasy aýratynlygy boldy. Ýurdumyzyň belli 

modeller öýleriniň täze taýýarlan, owadan 
çaga lybaslarynyň görkeziliş dabarasy 
hem hut şolara gönükdirildi. Zehinli 
dizaýnerlerimiz tarapyndan döredilen her 
bir lybas özünde däp bolan milli äheňleri 
we dünýäniň häzirki zaman modasynyň 
ýörelgelerini sazlaşykly utgaşdyrmak 
bilen, gaýtalanmajak esere öwrülýär.

Sergiýarmarkanyň jemleýji gününde 
çagalaryň çeken suratlarynyň we 
elde ýasan oýunjaklarynyň bäsleşikli 
söwdasynyň geçirilmegine garaşylýar.

Merkezi Aziýa sebitinde şu ugra 
ýöriteleşen bu iň iri sergi ösüp gelýän 
ýaş nesle niýetlenen önümleriň köp 
sanly görnüşleri bilen paýtagtymyzyň 
ýaşaýjylaryny hemde myhmanlaryny 
tanyşdyrmaga mümkinçilik döredýär. Ol 

ýurdumyzyň döwlet, hususy düzümleriniň daşary 
ýurtly hyzmatdaşlar bilen netijeli gatnaşyklary ýola 
goýmak, çagalar harytlary senagatynda iň täze işläp 
taýýarlamalary ulanmakda tejribeleri işjeň alyşmak 
üçinem amatly meýdançadyr.

“Kids Ekspo: ähli zat çagalar üçin” atly halkara 
sergiýarmarkanyň çäklerinde göz öňünde tutulan 
işewürlik duşuşyklary Türkmenistanyň gyzyklanma 
bildirýän ähli ýurtlar bilen ynanyşmak, özara hormat 
goýmak ýörelgelerine, ýagty geljek üçin ählumumy 
tagallalara esaslanýan ynanyşmak gatnaşyklaryna 
hemişe açykdygyny aýdyň görkezýär.

Sergi öz işini 22nji awgustda tamamlar. Onuň 
ahyrynda gatnaşyjylara degişli diplomlar gowşurylar.

(Başlangyjy 3-nji sahypada).

AŞGABATDA «KIDS EKSPO: 
ähli zat çagalar üçin» atly halkara sergiýarmarkasy öz işine başlasdy


